~  CONTRATO DE PRESTAMO No.1540

Conste por medio del presente documento, que en la ciudad de Guatemala, Republica de

Guatemala, a los veinticuatro dias del mes de septiembre dos mil cuatro; DE UNA \
PARTE: El BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE),

persona juridica de caracter internacional, con domicilio en \la ciudad de Tegucigalpa, |
Republica de Honduras, en adelante llamado también "el BCIE" o "el Banco", Y DE OTRA /
PARTE: LA REPUBLICA DE GUATEMALA, en adelante llamada "El Prestatario” y LA
UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS DE GUATEMALA (USAC), en adelante llamada
también “la USAC” o “el Organismo Ejecutor”; ambas partes actuando por intermedio de

sus representantes debidamente autorizados para este acto, han convenido en celebrary ~ —
al efecto celebran el presente Contrate de Préstamo, en los términos, pactos, condiciones

y estipulaciones siguientes: ~ ! —

s ARTICULO I -
: ' ELPRESTAMO, EL PROGRAMA -

-

Seccion uno punto uno (1.1). El Préstamo: El Banco, en base a la Resolucién del
Directorio del BCIE No. DI-54/2001 de fecha 28 de junio dé 2001 yalo "estipulad/o en este

N Contrato de Préstamo, por medio del presente documento /‘otorga al Prestatario el
préstamo No. 1540 hasta por la suma de TREINTA Y TRES MILLONES SEISCIENTOS
CINCUENTA Y UN MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y DOS DOLARES
(US$33,651,252.00), moneda de los Estados Unidos de América, desobligandose los
remanentes en forma automatica, para financiar los bienes y ‘servicios réqueridos por el
Programa que se define en la Seccién uno punto dos (1.2) de este Contrato.

El Prestatario se reconoce deudor del Banco por cualesquiera saldos a su cargo que
muestre la cuenta que de este préstamo lleve el Banco previa conciliacién con los registros
contables del Prestatario. p / ) B !
La cantidad total que podra desembolsarse de acuerdo con este Contrato se denominara
"principal”. \ :

Cada vez que en este Contrato se mencionen las palabras "ddlar" o "ddlares", se
entenderad referida a Ta moneda de los Estados Unidos de América, y por "quetzal" o

" "quetzales", se entendera a la moneda de curso legal en la Repiblica de Guatemala.

Seccion uno punto dos (1.2). El Programa: Los fondos provenientes de este
préstamo seran utilizados exclusivamente por el Prestatario, para el financiamiento del

“"PROGRAMA DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA, MAQUINARIA Y EQUIPO/
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PARA LA UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS DE GUATEMALA, II ETAPA”,
REPUBLICA DE GUATEMALA, de acuerdo con el plan giobal de mversmnes aprobado
por el Banco para dicho Programa.
\ .
Cada vez que en este Contrato se mencione simplemente “el Programa”, se entendera
hecha la referencia al mencionado en esta seccion. El Organismo Ejecutor sera la
Universidad de San Carlos de Guatemala (USAC). Cada vez que en este contrato se
mencione “el Organismo Eecutor se entendera hecha la referencia por lo mencionado
en esta Seccidn. (- '

~ ARTICULO I1
INTERESES, COMISIONES, PLAZO Y AMOMIZACION

|
“Secciéon dos punto uno (2.1). Intereses:

—~a) Para la parte del préstamo que se financie con recursos ordinarios del Banco, el
Prestatario reconoce y pagara intereses a la tasa establecida por el Banco, de acuerdo
con su politica de tasas de interés vigente, con base en el costo financiero de dichos
recursos ordinarios, mas un margen a favor del Banco. La tasa de interés sera
revisable trimestralmente o antes si fuere necesario durante la vigencia del préstamo.
La tasa de interés aplicable al trimestre julio — septiembre de 2004, es de seis punto
ochenta y cinco por ciento (6.85%) anual. ~ El Banco notificara al Prestatario la tasa de
interés aplicable a cada trimestre; h

b) Para la parte del préstamo que se financie con recursos de proveedores, el Prestatario
reconoce y padara la tasa de interés establecida por el Banco de acuerdo con su
politica de tasas de interés, con base en el costo de estos recursos mas el diferencial
del Banco, el cual sera revisable trimestralmente durante la vigencia del Préstamo. El
diferencial aplicable en el trimestre julio- septiembre de 2004, es de ciento treinta y
cinco (135) puntos basicos. El Banco notificara al Prestatario el diferencial y la tasa
aplicable a cada trimestre; P

¢) Los intereses se calcularan sobre los saldos deudores por dias calendarios exactos
sobre una base de trescientos sesenta y cinco (365) dias por afio;

Dichos 'intereses deberdn pagarse semestralmente en ddlares y el primer pago se
efectuara en la fecha que determine el Banco en el correspondiente calendario de
amortizacién de capital e intereses y los subsiguientes pagos se haran en igual fecha
cada seis (6) meshié hasta la completa cancelacién de este préstamo;

\ —
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d) En caso que el Banco hubiere hecho uso de la facultad de entregar al Prestatario
quetzales por su equivalente en ddlares, éste tendra la opcién de pagar los intereses
en quetzales, siempre que en-esta forma entere el equivalente a los ddlares que esté
obligado a pagar al Banco;

Cuando el Prestatario haga uso de esta opcion y pague los intereses en quetzales, el
tipo de cambio que se utilizarad serd la tasa legal existente entre el quetzal y el délar
en la fecha que se efectle el correspondiente pago de intereses. En el supuesto de
que existieren dos o mas tipos legales, la tasa que se utilizara serd aquella con la que
el Banco opere;
-

e) En caso que el Banco hubiere efectuado desembolsos en divisas distintas del ddlar y
del quetzal, los intereses correspondientes a la parte de la obligacién que hubiere
sido desembolsada en tales divisas deberan pagarse en la moneda de que se trate.

No obstante, el Prestatario tendra la opcion de efectuar los pagos de intereses
correspondientes a esta parte de la obligacién en ddlares, al tipo de cambio legal
vigente a la fecha del pago entre el délar y la divisa de que se trate, siempre que el
Prestatario pague al Banco, adicionalmente, los diferenciales cambiarios o comisiones
bancarias aplicable\s a la respectiva transaccion;

f) Cuando de acuerdo con estas estipulaciones los intereses deban pagarse parte en
ddlares y parte en quetzales, cada uno de los pagos de intereses debera hacerse en la
proporcion correspondiente; y,

g) La aceptacién por el Banco del pago de intereses después de su vencimiento, no
significara prdorroga del término de vencimiento de dichos intereses, ni del sefialado a
este préstamo.

/

Seccion dos punto dos (2.2) Comision de Auditoria y Supervisién\i El Prestatario
debeid pagar en concepto de comision de auditoria y supervision un cuarto del uno por
ciento (Va del 1%) sobre el monto del préstamo, pagadera de una sola vez, deducible de
los recursos del préstamo, a mas tardar al momento del primer desembolso.

Seccién dos punto tres (2.3). Comision de Compromiso: El Prestatario pagara una
comision de compromiso de tres cuartos del uno por ciento (3/4 del 1%) anual, sobre los
saIdoa no desembolsados del préstamo, la que comenzara a devengarse en ddlares, a
partir de la fecha de firma del presente Contrato de Préstamo. La comision debera
pagarse semestralmente en délares o0 en su equivalente en la moneda del pais del
Prestatario al tipo de cambio legal vigente a la fecha del pago respectivo. En el supuesto
de que existieren dos 0 mas tipos legales de cambio, la tasa que se utilizara sera la que el
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Banco emplea en sus operaciones. El primer pago de esta comision se hara a los seis (6)
meses siguientes de la fecha del presente Contrato. s

Seccion dos punto cuatro (2.4). Otras Comisiones: E| Prestatario pagara, ademas,
al Banco todas las comisiones por seguro de exportacién o riesgo pais y otras comisiones
0 cargos que la fuente que se utilice para el presente préstamo, le cobre al Banco, lo que
le sera notificado al Prestatario por escrito. '

Seccion dos punto cinco (2.5). Plazo y Periodo de Gracia: El plazo de este
préstamo/es de hasta doce (12) afios, incluyendo tres (3) afios de periodo de gracia,
contados a partir de la fecha de suscripcion del presente contrato de préstamo.

Seccion dos punto seis (2.6). Amortizacion:

a) El Prestatario amortizara este préstamo mediante cuotas semestrales, consecutivas
y en lo posible iguales, por fos montos y en las fechas que determine el Banco,
hasta la total cancelacién del mismo, debiendo pagar la primera cuota una vez
transcurridos cuarenta y dos (42) meses desde la fecha del contrato de préstamo;

b) El Prestatario amortizara el préstamo en ddlares. Sin embargo, en caso que el
Banco hubiere hecho uso de la facultad de entregar al Prestatario quetzales por su
equivalente en ddlares, éste tendra la opcién de pagar al Banco en la misma
moneda que hubiere originalmente recibido, siempre que en esta forma entregue
el equivalente de los ddlares que esté obligado a amortizar.

Cuando el Prestatario haga uso de esta opcidn y pague en quetzales, el tipo de
cambio que se utilizara serd la tasa legal existente entre el quetzal y el délar, en la
fecha en que se efectle la correspondiente amortizacion. En el supuesto que
existieren dos 0 mas tipos legales, la tasa que se aplicara sera la que el Banco use
en sus operaciones;

o) En caso que el Banco hubiere efectuado desembolsos en divisas distintas del ddlar
y del quetzal, las cuotas de amortizacidon correspondientes a la parte de la
obligacién que hubiere sido desembolsada en tales divisas, deberan pagarse en la
moneda de que se trate.

No obstante, el Prestatario tendra la opcidn de pagar las cuotas de amortizacion
correspondientes a esa parte de la obligacion, en ddlares, al tipo de cambio vigente
en la fecha del pago entre el délar y la divisa de que se trate, siempre que el
Prestatario pague al Banco, adicionalmente, los diferenciales cambiarios o
comisiones bancarias aplicables a la respectiva transaccion;
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d) Cuando de acuerdo con estas estipulaciones, las cuotas de amortizacion deban
pagarse parte en ddlares y parte en otras monedas, cada uno de los pagos debera
hacerse en la proporcion correspondiente; y,
\

- r . 0 . - r / . =
e) La aceptacion por el Banco de abonos al principal, después de su vencimiento,

no significara prérroga del término de vencimiento de dichas cuotas “de
amortizacién ni del senalado a este préstamo.

Seccion dos punto siete (2.7). Imputacmn y Lugar de Pago: Los . pagos
efectuados por el Prestatario deberan ser lmputados en primer lugar, a los cargos Yy
servicios bancarios, después a las comisiones e intereses adeudados, y luego, el saldo si lo
hubiere, a las amortizaciones vencidas del principal. A menos que el Banco convenga otra
cosa por escrito todos los pagos deberan ser hechos en las oficinas principales del Banco
en la ciudad de Tegucigalpa, Repiblica de Honduras, en las fechas y monedas
convenidas, sin necesidad de cobro o requerimiento alguno.

Los pagos podran efectuarse ya sea mediante transferencia cablegrafica antes de las
12:00 horas (hora centroamericana),.en una cuenta de un corresponsal del Banco en el
exterior, 0 mediante cheque, cuya aplicacion se hara en la fecha de credlto en la cuenta
del Banco en el exterior, notificada previamente al Prestatarlo -

Seccion dos punto ocho (2.8). Pago en Dia inhabil: Todo pago o cualquier otro
acto que de acuerdo con este contrato debiera llevarse a cabo en dia inhabil, podra ser

validamente realizado el primer dla habil siguiente sin que proceda sancién o recargo

algune por esa circunstancia. -
N N

Seccion dos punto nueve (2.9). Pagos Anticipados: El Prestatario tendra derecho
de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte del principal que se encuentre
insoluto sin incurrir en recargo alguno, siempre que lo haga en cualquier fecha en que
deba efectuarse el pago de intereses y que no-.adeude suma alguna por concepto de
intereses, comisiones, o capital vencidos para lo cual dara aviso escrito al Banco con una
anticipacién de por lo menos treinta (30) dias. Todo pago anticipado, salvo acuerdo
escrito en contrario, sera aplicado a las cuotas pendientes de pago, en orden inverso al de
sus vencimientos. =

7 |
N 7

Seccion dos punto diez (2.10). Pagarés: A soI|C|tud del Banco y en la forma que éste
determine, el Prestatario deberd suscribir y entregar al Banco, pagarés u otros
documentos negociables que representen la obligacién del Prestatario de amortizar-el
préstamo con los intereses y comisiones pactados en este Contrato.

/

<

@ )

%
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ARTICULO III
CONDICIONES PREVIAS
Seccion tres punto uno (3.1). Condiciones Previas: Previamente al primer
desembolso de los recursos, el Prestatario, por medio del Organismo Ejecutor, debera
presentar a satisfaccién del Banco, en cuanto a su fondo y forma, los siguientes
documentos:

a) Una o mas opiniones juridicas en las cuales se haga constar que el Prestatario ha
cumplido con las estipulaciones y disposiciones legales pertinentes y que-este Contrato
de Préstamo ha sido debidamente autorizado; asimismo que las obligaciones
contenidas en el mismo constituyen obligaciones validas y ex1g|bles de conformidad
con sus términos, de acuerdo con las Ieyes defa Republica de Guatemalg;

b) Constancia de que el Prestatario ha designado una o mas personas para que lo
representen en todo lo relativo a la ejecucion de este Contrato de Préstamo, y que ha
remitido al Banco las correspondientes muestras de las firmas autorizadas;

¢) Plan Global de Inversiones, Cronograma de Ejecucion y Calendario de Desembolsos,
con indicacién de rubros de inversidn y fuentes de financiamiento, para el Programa;

d) El procedimiento operativo que utilizara el Organismo Ejecutor, para el desarrolio del
Programa, para la previa autorizacion del Banco; -

e) Constitucion de una Unidad Ejecutora, responsable de la ejecucion del Programa y del
cumplimiento de los objetivos del mismo, cuya estructura, organizacion,
funcionamiento, modalidad de trabajo y financiamiento, deberdn ser aceptables y a
satisfaccién del Banco;

f) Evidencia del nombramiento del Director Ejecutivo del Programa, seleccionado de
comun acuerdo con el BCIE, quien sera el enlace entre el Organismo Ejecutor, por -
medio de la Unidad Ejecutora y el Banco. La sustitucion del mismo, en su caso,
debera hacerse con la previa aprobacién del BCIE.

g) Proyecto del documento sobre los "r’équisitos relativos a la seleccién, contratacion y
alcance de los trabajos que realizara una 0o mas empresas constructoras, firmas
consultoras o consultores individuales para la supervisién externa de la ejecucién de
los proyectos, para la previa no objecion del Banco.

FL
|
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h)

)

Detalle del procedimiento especifico a emplear para la adquisicion de bienes y servicios
relacionados y servicios de consultoria del Programa, cumpliendo con las normas y
procedimientos establecidos en la politica para la obtencion de bienes y servicios
relacionados y servicios de consultoria con recursos del BCIE, acompafiado de todos
los documentos que forman parte de dicho proceso, para la previa aprobacién del
Banco;

Evidencia del compromiso formal del Orgahismo ' Ejecutor, de asignar los recursos
suficientes y necesarios dentro del presupuesto de la Universidad de San Carlos de
Guatemala (USAC), para darle el mantenlmlento adecuado a las obras financiadas con
los recursos del BCIE; y

Compromiso de contratar con una Institucién Aseguradora aceptable para el Banco,
seguros contra los riesgos normalmente exigidos en esta clase de operaciones, a
criterio y satisfaccion del BCIE, endosando, posteriormente a favor del Banco, las
pdlizas respectlvas N

..

Seccion tres punto dos (3.2). Condi/cion\es Previas a cualquier Desembolso:
Previamente a cualquier desembolso, en lo pertinente al respectivo desembolso de los
recursos del financiamiento, con excepcién del primer desembolso, cuando éste constituya
un adelanto al préstamo por justificar posteriormente, el prestatario por medio del
Organismo Ejecutor, debera presentar los siguientes documentos:

a)

b)

(e . - - -\ a - - « 7
Pronunciamiento del Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales, sobre la ejecucion y
-operacion del Programa, que incluya recomendaciones sobre el manejo de desechos
sélidos, liquidos y gaseosos, asi como las medidas que oportunamente sefiale el BCIE;

Presentar el formulario ambiental del BCIE debidamente Tleno, para su previa
evaluacion e implementar las medidas de mitigacion adicionales que se identifiquen
COmMO necesarias;

Evidencia de que el expediente especn'ﬁco/ de cada obra a ejecutar (proyecto) esta
completo, incluyendo su carpeta técnica, contrato de construccién o provisiéon de
bienes y servicios, su evaluacién ambiental y las correspondientes medidas de
mitigacion, de acuerdo con los procedimientos y requisitos previamente convenidos y -
aprobados con el organismo ejecutor. El expediente contendra asimismo, las
especificaciones técnicas de los bienes a adquirir, para la previa autorizaciéon del
Banco. La carpeta contentiva del expediente, debera estar completa y a d|5p05|C|on de
la supervision del Banco, cuando éste lo requiera.
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d) En la carpeta técnica se deberd mostrar la evidencia de que el proyecto sujeto de

financiamiento, fue seleccionado tomando en cuenta la participacion y necesidades de

- la Universidad de San Carlos de Guatemala (USAC) y que cuenta con la respectiva
evaluacion de factibilidad técnica, aceptables para el Banco;

e) Descripcion de los procedimientos relativos a licitaciones y cotizaciones que se
utilizardn en la construccidn de las obras y adquisicidn de maquinaria, equipo y
mobiliario, y contratacién de servicios de consultoria incluyendo un cronograma
detallado de este proceso, cumpliendo con las normas y procedimientos establecidos
en la politica para la obtencidn de bienes y servicios relacionados y servicios de
consultoria con recursos del BCIE, acompafiado de todos los documentos que forman
parte de dicho proceso, para la no objecién del Banco;

f) Copia de los documentos relativos a las cotizaciones, concursos y licitaciones;

g) Disefios de ingenieria y planos de construccién para cada proyecto, con su
correspondiente presupuesto, aprobados por la autoridad competente, incluyendo
presupuesto especifico y especificaciones técnicas correspondientes;

h) Proyecto de Contrato a suscribirse con los proveedores o contratistas de la obra
seleccionados. Posteriormente, copia de los contratos debidamente suscritos;

i) Proyecto de Contrato a suscribirse con el supervisor 0 con la firma supervisora

seleccionada. Posteriormente, copia de los contratos debidamente suscritos; y
/

j) Detalle del procedimiento especifico a emplear para la adquisicidn de bienes y servicios
relacionados y servicios de consultoria del Programa, cumpliendo con las normas y
procedimientos establecidos en la politica para la obtencién de bienes y servicios
relacionados y servicios de consultoria con recursos del BCIE, acompanado de todos
los documentos que forman parte de dicho proceso, para la no objecion del Banco.

Seccion tres punto tres (3.3). Plazo Limite para el Cumplimiento de las
Condiciones Previas: A menos que el Banco conviniera de otra manera por escrito, el
Prestatario, a través del Organismo Ejecutor, debera cumplir con las condiciones previas al
primer desembolso del préstamo en un plazo de ciento ochenta (180) dias a partir de la
fecha del presente contrato de préstamo. El Banco podra entonces;, en cualquier tiempo,
a su conveniencia y siempre que prevalecieren las causas de incumplimiento, dar por
terminado este contrato mediante aviso escrito al Prestatario, en cuyo caso, cesaran todas
las obligaciones de las partes contratantes y otros cargos adeudados por el Prestatario al
Banco. -
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CAPITULO 1V
\ DESEMBOLSOS

Seccion cuatro punto uno (4.1). Desembolsos.

a)

b)

d)

A solicitud por escrito del Prestatario a través del Organismo Ejecutor, el Banco
desembolsara los fondos de este préstamo parcial o totalmente, conforme el
calendario de desembolsos del Programa y contra la presentacion de documentos
que justifiguen a juicio del Banco, que los fondos seran utilizados exclusivamente
para el Programa; ,

N\ -
Los fondos de contrapartida que el Programa requiera en adicién al préstamo del
Banco,-deberan ser aportados por el prestatario a través del organismo ejecutor,
en forma aceptable para éste y con base en el Plan Global de Inversiones aprobado
por el Banco. Una vez acordado lo anterior, tales aportes deberan efectuarse
anticipada o simultdneamente con el desembolso de los fondos destinados al
Programa correspondiente, salvo que el BCIE autorice otra cosa por escrito;

El Banco desembolsara el préstamo en ddlares, reservandose, sin embargo, el
derecho de entregar al Prestatario quetzales que, a su juicio, puedan ser utilizados
convenientemente en la ejecucién del Programa. Es entendido que, aunque el
BCIE utilice el derecho de entregar quetzales, el desembolso se denominara en
ddlares y la obligacién de reintegro lo serd asimismo en ddlares, con la opcién de
pago a que se refiere la seccion sobre Amortizacion.

Cuando el Banco entregue al Prestatario quetzales, el tipo de cambio que se
utilizara serd la tasa legal existente entre el quetzal y el ddlar en la fecha en que se
efectlie el desembolso. En el supuesto de que existieren dos o mas tipos legales,
la tasa que se utilizara sera aquella con la que el Banco opere;

No obstante lo anterior, el Banco se reserva el derecho de efectuar los
desembolsos en cualquiera otra moneda de libre convertibilidad que estimare
conveniente para la ejecucién del Programa, siendo esa parte de la obligacion
denominada y pagadera en la moneda desembolsada. En este caso, el Prestatario
tendra la opcién de pago en ddlares, conforme se estipula en la seccién dos punto
seis (2.6) sobre Amortizacion;

Si el Prestatario incumpliere el pago de sus obligaciones pecuniarias denominadas
en ddlares o en divisas, el Banco, en cualquier momento, podrd variar la asignacion
de monedas del monto en mora adeudado en ddlares o en divisas, denominando la
parte en mora del préstamo en la moneda que corresponda, /segun la_asignacion
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g)

h)

que el Banco efectie, utilizando el tipo de cambio mas favorable al Banco,
existente entre la fecha en que debid hacerse el pago y la fecha en que se haga la
conversién, lo que serd notificado al Prestatario, indicandole la moneda en que
queda denominado el monto en mora del préstamo, la fecha de la conversion y el
tipo de cambio utilizado;

El Banco, determinard en consulta con el Prestatario, el procedlmlento de
desembolsos mediante cartas adicionales;

Los servicios y/o gastos bancarios, asi como los diferenciales o comisiones
cambiarias incurridos por el Banco por razén de desembolsos, seran por cuenta y
cargo del Prestatario y podran ser financiados bajo este contrato, excepto aquellos
cuyo financiamiento no sea permitido por el Banco o la fuente de recursos
ap|icab|/e;

La documentacion con base a la cual el Banco efectie los desembolsos, podra ser
objeto de inspecciones o auditorias.  En caso que el Banco tuviere observaciones
sobre la documentacion presentada, el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor
deberan enmendar tal documentacién, tomando en cuenta las recomendaciones
que al efecto hiciere el Banco;

Cuando el Banco tuviere reparos sobre la documentacion presentada, o el
Prestatario o el Organismo Ejecutor no hubieren enmendado la documentacion
con base a las recomendaciones hechas por el Banco, segun lo indicado en el
parrafo anterior, el Prestatario debera reembolsar al Banco las cantidades que éste
hubiere desembolsado con base a tal documentacion, conforme lo estipulado en la
Seccion siete punto cinco (7.5), Reembolsos, del presente contrato; vy,

La aprobaciéon por parte del BCIE de la documentacién correspondiente a un
determinado desembolso, no implicard, en ningln caso, que se esté aprobando la
calidad del trabajo realizado, correspondiente a dicho desembolso, ni aceptacién o
comprom|so alguno para el BCIE con respecto a camb|os efectuados en la
ejecucion del Programa. ,

Seccion cuatro punto dos (4.2). Plazo Limite para Desembolso de Fondos: A
menos que el Banco conviniere de otra manera por escrito, el Prestatario debera haber
desembolsado la totalidad de este préstamo en un plazo de sesenta (60) meses, contados
a partir de la fecha de la firma del presente Contrato de Préstamo.
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De no desembolsarse la totalidad del préstamo en el plazo sefialado el Banco podra |
entonces en cualquier tiempo, a su conveniencia; dar por terminado el contrato, mediante
aviso por escrito al Prestatario en cuyo caso cesaran todas las obligaciones de las partes,
excepto el pago de obligaciones pecuniarias adeudadas por el Prestatario al Banco.
Cualquier remanente que existiere al finalizar la ejecuaon del Programa sera desobllgado
por el Banco automatlcamente

Seccion cuatre punto tres (4.3). Renuncia a parte del Préstamo: E| Prestatario,
mediante aviso por escrito enviado al Baneo, podrd renunciar a su derecho de recibir
cualquier parte del importe maximo sefialado en la Seccién uno punto uno (1.1), de este
contrato, que no haya sido desembolsada antes del recibo del respectivo aviso, siempre.
que no se encuentre en alguno de los casos previstos en la Seccidn siete punto tres (7.3)

de este contrato. p

ARTICULO V
ESTIPULACIONES RELATIVAS A SUMINISTROS

Seccidn cinco punto uno (5.1). Fecha de Elegibilidad: Ningun bien o servicio podra

ser financiado, total o parcialmente, bajo este contrato, si dichos bienes o servicios se
originan en Ordenes colocadas definitivamente o en contratos formalizados con
anterioridad a la fecha del presente documento, a menos que el Banco, el Prestatario y/o
el Organismo Ejecutor convengan por escrito en otra cosa. | /
Seccidon cinco punto dos (5.2). Precio Razonable: El Prestatario se obliga a que
Unicamente precios razonables seran pagados por bienes o servicios financiados total o
parcialmente, de acuerdo con este Contrato y que tales bienes -y servicios seran
suministrados bajo una base justa y competitiva: Dichos precios razonables, excepto los
servicios profesionales, deberan aproximarse normalmente al precio competitivo mas bajo
para el suministro de tales bienes y servicios, tomando en consideracion costos de
operacion, calidad, tiempo y fecha de entrega, forma de pago y otros factores.

Seccion cinco punto tres (5.3). Bienes y Servicios no Financiables: Los.contratos
de suministro de bienes y/o servicios que se suscribieren por el Prestatario y/o Organismo
- Ejecutor sin haber obtenido la previa aprobacion escrita del Banco, no seran financiables
bajo este préstamo, salvo que el Banco autorizare otra cosa por escrito.

Con los recursos de este préstamo no podran ﬁnanciarse los gastos generales y de

adnmstracnon del Prestatario o del Organismo Ejecutor, asi como otros gastos que no se
|dent|f iquen como componentes del costo del Programa.

Q

X
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Seccion cinco punto cuatro (5.4). Fuente y Origen de los Suministros: Los
bienes y servicios financiados para el Programa con recursos provenientes de este
préstamo, deberan tener su fuente y origen en paises declarados elegibles por el Banco
para este préstamo. y

, _ ARTICULO VI : -
- DISPOSICIONES GENERALES

Seccion seis punto uno (6.1). Obligaciones Generales: El prestatario y/o el
Organismo Ejecutor, en lo que a cada uno corresponda, durante la vigencia del préstamo,
se obliga a cumplir, ademas de las condiciones usualmente requeridas por el Banco para
este tipo de programas, las siguientes:

a) Mantener la Unidad Ejecutora del programa conforme a la estructura organizativa y
operativa aprobada por el Banco.. Los cambios en su estructura o en el personal
encargado de la direccién y coordinaciones de las diferentes areas del programa,
requeriran de la previa aprobac)én del Banco;

b) Mantener cuentas separadas de los recursos que financia el Banco para el
- Programa; / o \

c) Exigir a los oferentes garantia de sostenibilidad y"’/a los contratistas y proveedores -
garantia de fiel cumplimiento, que incluye calidad en cada uno de los proyectos
ejecutados, a satisfaccion del BCIE, y dependiendo de la naturaleza del proyecto;

/

d) Realizar auditorias externas técnico-financieras anuales y al finalizar el programa y
remitir los-informes correspondientes al BCIE,
L — y
e) Cumplir a cabalidad con las normas y medidas de conservacion y proteccion
ambiental que se encuentren vigentes, tanto en los entes reguladores del ambito
+ nacional contenidas en la legislacién ambiental del pais, asi como con las medidas
que oportunamente le sefiale el BCIE. B

f) Cumplir con las normas y procedimientos establecidos en la Politica para la
Obtencion de Bienes y Servicios Relacionados y Servicios de Consultoria con
>~ Recursos del BCIE; ’

g) Realizar las adquisiciones de bienes y servicios necesarios para la ejecucién de los
distintos proyectos que comprenden el programa, en volimenes que permitan
obtener beneficios por economias de escala cuando la naturaleza de dichos bienes
y servicios asi lo permita;

™~

il \

! I!

-



Préstamo No.1540
BCIE-Universidad de San Carlos II Etapa

h)

i)

k)

p)

El Organismo Ejecutor, por medio de la Unidad Ejecutora debera presentar al
Banco y al prestatario, informes mensuales de supervisidn; asi como reportes
mensuales consolidados de avance fisico y financiero del Programa;

Evidencia de que esta en posesion plena de los terrenos donde se ejecutaran las
edificaciones a financiar con los recursos provenientes de este préstamo;

/
El Organismo Ejecutor, por medio de la Unidad Ejecutora, suministrara al Banco,
con la periodicidad que éste sefiale, informes de avance de la ejecucién del
programa, incluyendo un informe global al finalizarse;

Ejecutar el programa con diligencia y eficacia, de acuerdo con practicas sanas en el
orden técnico y administrativo;

S .
Tomar las medidas necesarias para garantizar la debida coordinacion de las
distintas fases del programa;

Mantener libros y registros relacionados con el programa de conformidad con las
practicas de contabilidad aceptadas por el BCIE, capaces de identificar los bienes y
servicios financiados bajo el contrato y el uso de los fondos, en las que se pueda
verificar el progreso de los trabajos y la situacién y disponibilidad de fondos. Estas
cuentas deben ser mantenidas y auditadas durante los periodos y en la forma que
el Banco considere necesario. Las cuentas, asi como los documentos y demas
informaciones relativas a gastos de adquisicién de bienes y servicios y cualquier

“otra operacidn relacionada con el Programa, estaran sujetos, en todo momento, a

las inspecciones y auditorias que el Banco considere razonable efectuar, hasta
cinco (5) afios después de terminadas las obras y adquisiciones;

Incluir en cada uno de los presupuestos anuales de gastos, las partidas semestrales
que esta obligado a pagar al Banco para atender el servicio de la deuda de
conformidad con el Contrato del Préstamo;

Permitir y facilitar al Banco, la realizacidn de inspecciones y auditorias que éste
considere necesarias, con relacién al préstamo; |
{

Asegurar y mantener asegurados los edificios que se construyan y equipos que se
adquieran con los recursos del Préstamo, contra los riesgos normalmente exigidos
en esta clase de operaciones a criterio y satisfaccion del BCIE, endosando a favor
del Banco las pdlizas respectivas, con el objeto de que al pagarse el mismo, pueda
solventarse parte o la totalidad del adeudo o repararse los bienes.
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Q) Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacion del Programa, si su
costo total resultare mayor a lo indicado en el plan global de inversiones aprobado
por el Banco;

r Presentar al Banco, dentro de los treinta (30) dias después de la firma del contrato
de préstamo, un cronograma para dar cumplimiento a las condiciones previas al
primer desembolsoy, posteriormente, informes mensuales, indicando el avance
obtenido con relacion a dicho cronograma;

S) Efectuar y presentar una evaluacion ex-post del Programa de Inversion dentro de
un plazo maximo de seis (6) meses después de finalizada la ejecucion de las obras
y otra a los cinco (5) afos después de ejecutado el Programa; y

t) En cuanto al hecho de constituir un Convenio subsidiario para el financiamiento del
Programa en referencia, de estimarlo conveniente podra suscribirlo para tal efecto,
siempre que no contravenga las disposiciones contractuales pactadas en el
presente Contrato. A =

Seccion seis punto dos (6.2). Desarrollo del Programa: El Prestatario y el

Organismo Ejecutor, se obligan a llevar a cabo el Programa de conformidad con las

disposiciones de este contrato y su documentacion complementaria y al tenor de la

descripcion -completa del Programa a realizarse, programa de trabajo, calendario de
desembolso, presupuesto detallado, y cualquier otro arreglo convenido entre las partes,
gue hayan sido aprobados por el Banco con anterioridad al primer desembolso.

Seccion seis punto tres (6.3). Utilizacion de Bienes y Servicios: El Prestatario y/o
Organismo Ejecutor cuidaran que todos los bienes y servicios financiados de acuerdo con
este contrato sean utilizados exclusivamente en la ejecucion del Programa.

Seccién seis punto cuatro (6.4). Publicidad: El Prestatario a través del Organismo
Ejecutor se compromete a hacer arreglos apropiados y satisfactorios al Banco para dar
una adecuada y oportuna publicidad a este préstamo.

Seccion seis punto cinco (6.5). Notificacion sobre Hechos Importantes: El
Prestatario y el Organismo Ejecutor, manifiestan y aseguran que han hecho saber al
Banco todas las circunstancias que, en forma importante, podrian afectar la realizacién del
Programa 0 el cumplimiento de las obligaciones que contraen de acuerdo con este
contrato y convienen en informar con prontitud al Banco cualquier hecho o circunstancia
que, después de la firma de este contrato, afecte o que razonablemente crea que podria

AN
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afectar el Programa o el cumplimiento de las obligaciones contraidas por el Prestatario
bajo este contrato.

Seccion seis punto seis (6.6). Comisiones, Honorarios y Otros Pagos:

a)

b)

El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor declaran que no han hecho, ni haran y que
tampoco se han comprometldo a hacer el pago de comisiones, honorarios, dietas o
pagos de cualquier naturaleza en relacién con la preparacion o presentacion de la
solicitud que ha motivado la autorizacién de este préstamo por el Banco, 0 en
relacion con negociaciones efectuadas para la obtencuon del mismo, en favor de
ninguna persona, firma o sociedad, excepto las remuneraciones regulares
pagadas a funcionarios o empleados permanentes del Prestatario, o-por servicios
de caracter profesional, técnico o de otra naturaleza similar, obtenidos de buena fe;

El Prestatario a través el Organismo Ejecutor, aseguraran que todas las comisiones,
honorarios, dietas o pagos que el Banco califique de excesivos, deberan ser
ajustados de manera razonable y satisfactoria para el Banco y que todos los que
recibieren tales comisiones, honorarios, dietas o pagos seran advertidos de esta
condicion; vy,

El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor informaran inmediatamente al Banco

~ acerca de cualquier comision, honorarios, dietas o pagos de los mencionados en la

subseccidén anterior, que hayan sido efectuados o que se haya convenido en
efectuar, indicando si tales pagos se han hecho o se haran sobre la base de

honorarios condicionales.

/ R S . /

Seccion seis punto siete (6.7). Exencion de Impuesfos:

a)

BN

b)

Este contrato y el acto que éontiene estan exentos de pago de toda clase de
impuestos, en virtud de la-condicién juridica del Prestatario y de la aphcacnon del
Convenio Constltutwo del Banco; y, /

En los casos que procediere 0 que se estuviere obligado a ello, todos los impuestos

y derechos establecidos por las leyes de la Republica de Guatemala y relacionados
con los bienes y servicios financiables bajo este contrato, seran pagados con
recursos distintos de este préstamo. |
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Seccion seis punto ocho (6.8). Otros Informes y Supervisiones: El Prestatario a
través del Organismo Ejecutor, deberd presentar al Banco informes bimestrales
conteniendo datos relativos al progreso del Programa, desde el momento en que se
efectle el primer desembolso 0 se haya emitido el primer documento de compromiso y
hasta el momento en que el Programa sea terminado.

El Banco se reserva el derecho de hacer recomendaciones al Prestatario y/o Organismo
Ejecutor en cuanto al contenido de los informes para dar mayor claridad a los mismos, si
asi lo considerara necesario.

Seccion seis punto nueve (6.9). Cesion de Derechos y Prerrogativas: Este
préstamo con todos sus derechos y prerrogativas, podra ser cedido o transferido por el
Banco a favor de tercera persona de similar naturaleza que el Banco, previo aviso al
Prestatario. .

ARTICULO VII
CASOS DE INCUMPLIMIENTO, SUSPENSION DE DESEMBOLSOS, REEMBOLSOS
Y OTRAS ESTIPULACIONES

L 4 - - ¥ \ .-
Seccion siete punto uno (7.1). Suspension de Desembolsos: E! Banco mediante
aviso al Prestatario, podra suspender los desembolsos si surgiere y mientras subsista
alguna de las circunstancias siguientes:

a) El retraso en el pago de las sumas que el Prestatario adeude por conc’é'pto de
principal, intereses o por cualquier otro concepto o cargo de conformidad con este
contrato o cualquier otro celebrado entre el Banco y el Prestatario;

b) Que el Prestatario deje de cumplir con cualquiera otra de las obligaciones
estipuladas en el presente contrato; ~

C) Si ocurriera un caso que el Banco declare ser una situacion extraordinaria que haga
improbable que los propdsitos del préstamo se logren o que el Prestatario pueda
cumplir con sus obligaciones de acuerdo con este contrato;

d) El retiro o suspension de la Republica de Guatemala como miembro del Banco,
cuando a juicio del mismo afectare desfavorablemente la ejecucién del Programa o
los propositos del préstamo;

e) Cualquier situacién o circunstancia que surja debido a causas atribuibles al
Prestatario, que haga imposible la terminacion u operacién del Programa; y,
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f) Si las obligaciones del Prestatario derivadas de este convenio dejasen de tener la
misma prioridad de pago, prelacion o privilegio que otras obligaciones del mismo
género, naturaleza o tipo, derivadas de convenios celebrados con instituciones
similares al BCIE u otros acreedores externos del Prestatario.™

~_ Y

Seccion siete punto dos (7.2). Vencimiento Anticipado: Si élguna de las
circunstancias previstas en las letras a), b), ¢), e) y f)-de la Seccidn anterior se prolongare
mas de sesenta (60) dias, o la circunstancia prevista en el literal d) se prolongare mas de
noventa (90) dias, el Banco en cualquier momento, sea antes o después del desembolso
total del préstamo, tendré derecho a declarar vencido y pagadero de inmediato, el

préstamo o parte\de él, con los intereses, comisiones y otros cargos devengados hasta la
fecha de pago.
AN

Seccion siete punto tres (7.3). Obligaciones no Afectadas: No obstante lo

dispuesto en las secciones Siete punto uno (7.1) y siete punto dos (7.2), ninguna de las™

medidas previstas en este Articulo afectara:

2

a) Las cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de crédito; o, Y

~ /
b) = Las ca\ntidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con
anterioridad a la suspension, autorizadas por escrito por el Bancoy con respecto a

A las cuales se hayan colocado previamente érdenes especificas.

Seccion siete punto cuatro'(7.4) Cargos por Mora: Una vei transcurridos treinta™

(30) dias después de la fecha en que entre en mora cualquier obligacién de pago que
corresponda al Prestatario por concepto de capital, intereses, comisiones u otros cargos, el
Banco aplicaré un recargo por mora consistente en incrementar el interés ordinario en tres
(3). puntos porcentuales sobre la porcion de capital en mora, desde la fecha de
~ vencimiento de la obligacion hasta la fecha en que se efecttie el pago.

Seccion siete punto cinco (7.5). Reembolsos: Si el Banco considera que algin
desembolso no estd amparado por una documentacion valida-y acorde con los términos
de este contrato, o que dicho desembolso’ al momento de efectuarse se hizo en
contravencion al mismo, el Banco podra requerir al Prestatario para que pague al Banco
dentro de los treinta (30). dias siguientes a l§ fecha en que reciba el requerimiento
respectivo, -una suma que no }exceda del monto del desembolso, siempre que tal
requerimiento por el Banco, se presente dentro de los cinco (5) afios siguientes a la fecha
en que se hizo el desembolso. Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta sera aplicada
proporcionalmente, a las cuotas de principal en orden inverso al de sus vencimientos.

SR
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Seccion siete punto seis (7.6). Renuncia de Derechos: Ninguna demora u omisidn
en el ejercicio de cualquier derecho, facultad o recurso que corresponda al Banco, de

" acuerdo con este contrato sera tomada como renuncia de tal derecho, facultad o

atribucion. ,

~

Seccion siete punto siete (7.7). Gastos de C)obrapza: Todos los gastos en que
razonablemente incurra el Banco, excluidos los salarios de su personal, durante la vigencia
de este contrato y después que ocurra un caso de incumplimiento, en relaciéon con el
cobro de las cantidades que se le deban, de conformidad con este contrato, deberan ser
cargadas al prestatario y ser reembolsadas en la forma que el Banco determine.

ARTICULO VIII ‘\
- “OTRAS DISPOSICIONES

Seccion ocho punto uno (8.1). Fecha de VlgenC|a. Este contrato entra en V|gor en
la fecha expresada al principio del mismo.

Seccion ocho punto dos (8.2). Designacion de Representantes:

a)

0

.

o . \, .
Todos los actos que requiera o permita este contrato y que deban ejecutarse por el
Prestatario o por el Organismo Ejecutor, podran ser ejecutados por sus
representantes debidamente autorizados; y,

— /

Los funcionarios designados por el Prestatario en cualquier tiempo de la vigencia de
este contrato, tendran- autoridad para representarlo, de conformidad con la
subseccion precedente. Mientras el Banco no reciba aviso escrito_de que el
Prestatario ha revocado la autorizacién concedida a alguno de sus representantes,
el Banco podra aceptar la firma de dichos representantes en cualquier documento,
como prueba concluyente de que el acto efectuado en dicho documento se
encuentra debidamente autorizado. -

Seccion ocho punto tres (8.3). ComumcacnoneS' Cualquier comunicacion, aviso o
solicitud, dado, hecho o enviado por el Prestatarlo, el Organismo Ejecutor o el Banco, de
conformidad a este contrato, deberan ser por escrito y se considerara como debidamente
dado, hecho o enviado a la parte a la cual se ha dirigido, cuando haya sido entregado
personalmente o por correo, telegrama o Fax, a tal parte, en las direcciones siguientes:

N ! /
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PARA EL PRESTATARIO: Repiiblica de Guatemala
Direccién Postal: Ministerio de Finanzas Publicas
8a. Avenida y 21 calle
Centro Civico, Zona 1

~ Guatemala, Guatemala, C.A.
Tel: (502) 22485002 — 22485003.
Fax: N (502) 22485005.

PARA EL ORGANISMO EJECUTOR UNIVERSIDAD DE SAN CARLOS DE
Direccion Postal: - N GUATEMALA (USAC)
Ciudad Universitaria Zona 12, 1ler. Nivel
Edificio de Recursos Educativos, Ala Sur
Guatemala, Guatemala, C.A.

Tel: 24439682
Fax: 24439684
PARA EL BANCO: BANCO CENTROAMERICANO DE
Direccion Postal: INTEGRACION ECONOMICA
Apartado Postal No. 772 -
Tegucigalpa, M.D.C. )
Honduras, C.A.
e B Y
Direccion Cablegrafica: BANCADIE
Tegucigalpa, Honduras, C.A.
/
Tel: - (502) 23311260
Fax: (502) 23311457
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Las direcciones anteriores podran ser modificadas siempre que se haga la notificacion
correspondiente de acuerdo a lo estipulado en este documento. Todas las
especificaciones técnicas y de ingenieria contenidas en comunicaciones y documentos
presentados por el Prestatario y el Organismo Ejecutor al Banco, lo seran en términos de
normas aceptables para éste. _ ‘

Seccion ocho punto cuatro (8.4). Interpretacion y Arbitraje. Clausula
Compromisoria: Cualquier divergencia en la interpretacion de este contrato o en la
solucion de cualquier controversia que se derive del mismo y que no se resuelva por
acuerdo entre las partes, se sometera incondicional e irrevocablemente al procedimiento y
fallo de un Tribunal de Arbitraje, compuesto por tres personas e integrado en la forma
siguiente: Uno de los arbitros sera designado por el Banco y otro por el Prestatario,
nombrando entre ambos, un tercero en discordia.

En caso de no ponerse de acuerdo en esa designacion, los arbitros de mutuo acuerdo
seleccionaran de una lista, dos personas idoneas y el tercero en discordia sera elegido por
sorteo entre las dos personas seleccionadas y que nombren para el efecto el Prestatario y
el Banco. Es entendido que el tercer arbitro podra decidir todas las cuestiones de
procedimiento para aquellos casos en que las partes no estén de acuerdo sobre la
materia. El fallo del Tribunal sera inapelabie.

Seccion ocho punto cinco (8.5). Cartas Adicionales: El Banco emitira las cartas
adicionales que sean necesarias, las que estableceran estipulaciones relacionadas con las
fuentes de recursos que se usen para este préstamo y otros relacionados con la ejecucién
de este Programa.

Seccion-ocho punto seis (8.6). Caracter Confidencial: Todos los datos que sean
proporcionados al Banco o que éste obtenga de acuerdo con este contrato, seran
conservados como informacion confidencial y no podran ser divuigados por el Banco sin
autorizacion del Prestatario, salvo la informacion que esté obligado el Banco a facilitar,
con igual caracter confidencial, a las instituciones internacionales que hayan servido de
fuente de recursos para el financiamiento de este préstamo. -

Seccion ocho punto siete (8.7). Garantia: El presente crédito queda garantizado con
la responsabilidad general del Gobierno de la Replblica de Guatemala.

avl r?
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Seccion ocho punto ocho (8.8). Aceptacion: El Prestatario y el Banco aceptan el
presente contrato, en lo que a cada una de ellas concierne y suscriben el presente
documento, en sehal de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo tenor
e igual fuerza obligatoria, en el lugar y fecha mencionados al principio de este documento.

\\
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BANCO CENTROAMERICANO DE - REPUBLICA DE GUATEMALA.
INTEGRACION ECONOMICA. :
g "El Banco" - ‘ "El Prestatario"

Nombre: Lic. Alfredo Skinner Kiée. Nombre: Licda. Maria Antonieta de Bonilla.
Cargo:  Director por Guatemala. Cargo:- Ministra de Finanzas Pdblicas.

\N\l’/‘
UNIVE DDE SAN CARI.OS DE ~ TESTIGO DE'HONOR.
GUATE (USA _ .
Nombre Do or Luis Alfonso Leal Nombre: Ing. Luis Fernando Andrade
Mo terroso Bourdet
Cargo:  Rector USAC Cargo: Gerente Regional por Guatemala

(BCIE)
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